M+R_10.11_eleve.

i ?; ""‘\\\\ | \\\\\

\




g

zéro
un
deux
trois
quatre
cing
Six
sept
huit
neuf

WCOoONOTUMBEWN=O

40 quarante

41 quarante-et-un
42 quarante-deux
43 quarante-trois

45 quarante-cing
46 quarante-six

47 quarante-sept
48 quarante-huit
49 quarante-neuf

80 quatre-vingts
81 quatre-vingt-un

44 quarante-quatre

83 quatre-vingt-trois

10 dix

11 onze

12 douze

13 treize

14 quatorze

15 quinze

16 seize

17 dix-sept

18 dix-huit

19 dix-neuf

50 cinquante

51 cinquante-et-un
52 cinquante-deux
53 cinquante-trois

54 cinquante-quatre

55 cinquante-cinq
56 cinquante-six

57 cinquante-sept
58 cinquante-huit
59 cinquante-neuf

90 quatre-vingt-dix

Les nombres en francais

20 vingt

21 vingt-et-un
22 vingt-deux
23 vingt-trois

24 vingt-quatre
25 vingt-cinq

26 vingt-six

27 vingt-sept

28 vingt-huit

29 vingt-neuf

60 soixante

61 soixante-et-un
62 soixante-deux
63 soixante-trois

64 soixante-quatre

65 soixante-cinq
66 soixante-six

67 soixante-sept
68 soixante-huit
69 soixante-neuf

91 quatre-vingt-onze 100 cent

82 quatre-vingt-deux 92 quatre-vingt-douze 101 cent-un
93 quatre-vingt-treize
84 quatre-vingt-quatre 94 quatre-vingt-quatorze

200 deux-cents
202 deux-cent-deux  2.000 deux-mille
300 trois-cents

Woodware*

FRENCH

30 trente

31 trente-et-un
32 trente-deux
33 trente-trois
34 trente-quatre
35 trente-cinqg
36 trente-six

37 trente-sept
38 trente-huit
39 trente-neuf

70 soixante-dix

71 soixante-et-onze

72 soixante-douze
73 soixante-treize

74 soixante-quatorze

75 soixante-quinze

76 soixante-seize

77 soixante-dix-sept
78 soixante-dix-huit
79 soixante-dix-neuf

LES GRANDS NOMBRES

800 huit-cents
900 neuf-cents
1.000 mille

10.000 dix-mille

Nombres

16 - 20

85 quatre-vingt-cinq 95 quatre-vingt-quinze 34 trois-cent-cinq  100.000 cent-mille

86 quatre-vingt-six 96 quatre-vingt-seize 400 quatre-cents 1.000.000 un-million
87 quatre-vingt-sept 97 quatre-vingt-dix-sept 500 cing-cents  2.000.000 deux-millions

88 quatre-vingt-huit 98 quatre-vingt-dix-huit 600 six-cents 1.000.000.000 un-milliard
89 quatre-vingt-neuf 99 quatre-vingt-dix-neuf 700 sept-cents 2.000.000.000 deux-milliards
! (orthographe rectifiée de 1990) 1/




Les jours de |a

Semaine
| Clest quel jour, aujourd'hui? - Jaky je dnes den? |
i C'est mercredi. - Je streda. i
i Lundi, nous travaillons. - V pondéli pracujeme. i
i Le lundi, nous travaillons. - Kazdé pondéli pracujeme. i
Adundi. - Na shledanou v pondéli. _ ;



NOUS ..coveevveiierveneenn @ l@ MaAIsON. ETR E O u
péls; éll'école. AVO | R?

w

Mes amis

Est-ce quetu ...............

. une maison rouge.

Est-ce qu'ils ......c.ceeueennneee. AU CINEMAY

Ma famille ........................ grande.

Elles ..o des petits chiens.




14. Preloite:

L. Nejsem inenyr, jsem student. 2. Nent to lékar, je to délntk. 3. Neni doma,
Je ve Skole. 4. Kde jsi, Simono? 5. Jsem v Jidelné. 6. Pan Picard je Fran-
C0Uz. 7. Jd jsem Cech. 8. Co déldte na balkéné? 9. Co d&lds u Pavia?



Madame Picard n’est pas contente.

Mme Picard: Sabine, ou est Jean?

Sabine: Je ne sais pas, maman.

Mme Picard: Jean, tu es dans ta chambre?

Jean: Non, maman.

Mme Picard: Tu n’es pas sur le balcon, j'espere.

Jean: Non, maman, je ne suis pas sur le balcon.

Mme Picard: Etou es-tu?

Jean: Je suis sous le divan, maman.

Mme Picard: Pourquoi? Qu’est-ce que tu fais sous le divan?
Et ou sont papa et Michel?

Jean: lIs sont dans la salle a manger. Papa est sous la table, Michel est dans le placard.

Mme Picard: Mais qu’est-ce que vous faites, mon Dieu?

Jean: Nous jouons a cache-cache.

Mme Picard: Ah, bien str! Vous faites toujours des bétises.




9. Povézte 0 sobé:

1. Qui étes-vous?

2. Vous étes francais?

3. Vous étes médecin?

4, Est-ce que vous étes a |'usine?
5. Ou étes-vous?

6. Vous habitez en France?

7. Vous travaillez a Prague?



quatre [kat"]

ils vont [ilv]

le ZOO [z00]
prét [pre]

chercher [SerSe]

" le puli(-over)
[piil(ove:r)]

vrai |vre]

Jjouer [7l¢]
préparer |preparg]

le sandwich [sidvi&]

pour [pu:r]
Penfant m, # (33|
écouter [ckute]
la radio [radjo)
on [5]

on donne [Gdon|
r [done]

le résultat (reziilta]

le match [mag)

le match de foothall

Imatdafutbo:||
:%r q# [Gdﬂ

allemand |almi]

la grand-mére
[grame:r)

le diner [ding]

Cyfi

jdou

Z00
pfipraveny
hledat
pulovr, svetr

pravdivy
hrat (si)
pfipravovat
sendvid
pro
dité
poslouchat
radio
vSeobecny
podmét
davaji
ddvat, dat
vysledek
zdpas
fotbalovy zdpas

pomoci,

pomihat komu

némecky
babicka

vecere

son pull [sGpiil]

la salle de bains
[saldabg]

laver [lave]

le chat [3a]
espérer [espere|**
regarder qc, q
[ragarde]

la télévision
[televizjo]
encore [ako:r]
devant [dova)
devant la télé
[davilatele]
possible [posibl]
rester [reste|

la revue [ravii]
aimer |[eme]
étudier [etiidje]
la langue [la:g)
I’école 7 |[ekol]
parler [parle]
déja [deza]
assez [asc]

aussi [0si]
manger |maZe)
le bonbon [bGbs]
salut [salii]

jeho svetr
koupelna

myT, umyt,
koupat

koc¢ka

doufat

(po)divat se na
¢o, na koho

televize

zase, jeSté
pred
u televize,
pied televizi
mozZny
zustat
casopis
mit rad
studovat
Jazyk
skola
mluvit
uZ
dost
také
Jist
bonbén
nazdar, ahoj

Vocabulai
L4




Les Picard* vont au ZOO.

Je suis prét.

Ce n’est pas vrai.

On donne les résultats de...

Simone aide Jean a chercher
son pull.

Il regarde la télévision.

Ce n’est pas possible.

J'aime étudier les langues.

Picardovi jdou do ZOO.
Jsem pfipraven.

To neni pravda.

Davaji vysledky...

Simona pomdhd Janovi hledat svetr.
Divd se na televizi.
To neni moZné,

Rad studuji jazyky.

Vocabulaire
L4



